MRAGOWO airfields

ladowisko / airfield

Godziny pracy / Operating hours:

SR-SS

AD: Maestro Investments Sp. z 0.0.

M/SMS: +48 601 620 452

www.mazuryairfields.pl, maestro@maestroinvestments.pl

Potozenie / Location (ARP) | Elewacja / Elevation MAG Deklinacja /
Variation
N 53°49729” 148m AMSL / 5°E
E 021°19'06" 495ft AMSL

RWY | MAG| THR | Nawierzchnia | Rozmiary / | TORA | TODA | LDA | ASDA
(AMSL) / Surface Dimensions | (3) (3) (4)

03 | 025° | 148m Grass 600 x 50m | 700m | 700m | 600m | 750m
21 | 205° | 139m Grass 600 x 50m | 500m | 500m | 650m | 750m
Procedury lotu Flight procedures
1. Przed lotem skontaktuj sie z 1. Contact administration before
uzytkownikiem ladowiska flight to Mragowo airfield
2. Krag nadlotniskowy E 2. E airfield circuit pattern
3. Uwaga: nachylenie powierzchni 3. Caution: take-off obstacle
wznoszenia: clearance slope:
a) 1:10dla RWY 03 a) 1:10 for RWY 03
b) 1:10 dla RWY 21 b) 1:10 for RWY 21
4. Uwaga: nachylenie powierzchni 4. Caution: approach obstacle
podejscia: clearance slope:
a) 1:7dlaRwy 03 a) 1:7 for RWY 03
b) 1:13 dla RWY 21 b) 1:13 for RWY 21
5. Aktualna instrukcja uzytkowania 5. Contact administration for current
ladowiska u zarzadzajacego airfield manual
Meteo:

Centralne Biuro Prognoz Lotniczych: www.imgw.pl
T: +48 22 846 0682, +48 22 650 4485, +48 22 650 4486,

ACFT Dzien / Day Noc / Night
Ceil (m) Vis (m) Ceil (m) Vis (m)
Aeroplanes 200 2000 --- ---
Services:

Parkowanie & Hangarowanie / Parking & Hangaring
Mozliwe na ptycie lotniska / Parking apron with tie-downs
Optaty lotniskowe / Aerodromes charges

Kontakt z uzytkownikiem / Contact administration

Inne / Others:
Informacja turystyczna / Tourists information
T: +48 89 741 8039, www.it. mragowo.pl
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